
承认和执行外国仲裁裁决公约 PDF转换可能丢失图片或格式

，建议阅读原文

https://www.100test.com/kao_ti2020/452/2021_2022__E6_89_BF_

E8_AE_A4_E5_92_8C_E6_c36_452945.htm （１９５８年６月

１０日联合国国际商事仲裁会议通过） 第一条 （１）由于自

然人或法人间的争执而引起的仲裁裁决，在一个国家的领土

内作成，而在另一个国家请求承认和执行时，适用本公约。

在一个国家请求承认和执行这个国家不认为是本国裁决的仲

裁裁决时，也适用本公约。 （２）“仲裁裁决”不仅包括由

为每一案件选定的仲裁员所作出的裁决，而且也包括由常设

仲裁机构经当事人的提请而作出的裁决。 （３）任何缔约国

在签署、批准或者加入本公约或者根据第１０条通知扩延的

时候，可以在互惠的基础上声明，本国只对另一缔约国领土

内所作成的仲裁裁决的承认和执行，适用本公约。它也可以

声明，本国只对根据本国法律属于商事的法律关系，不论是

不是合同关系，所引起的争执适用本公约。 第二条 （１）如

果双方当事人书面协议把由于同某个可以通过仲裁方式解决

的事项有关的特定的法律关系，不论是不是合同关系，所已

产生或可能产生的全部或任何争执提交仲裁，每一个缔约国

应该承认这种协议。 （２）“书面协议”包括当事人所签署

的或者来往书信、电报中所包含的合同中的仲裁条款和仲裁

协议。 （３）如果缔约国的法院受理一个案件，而就这案件

所涉及的事项，当事人已经达成本条意义内的协议时，除非

该法院查明该项协议是无效的、未生效的或不可能实行的，

应该依一方当事人的请求，令当事人把案件提交仲裁。 第三

条 在以下各条所规定的条件下，每一个缔约国应该承认仲裁



裁决有约束力，并且依照裁决需其承认或执行的地方程序规

则予以执行。对承认或执行本公约所适用的仲裁裁决，不应

该比对承认或执行本国的仲裁裁决规定实质上较烦的条件或

较高的费用。 第四条 （１）为了获得前条所提到的承认和执

行，申请承认和执行裁决的当事人应该在申请的时候提供： 

（一）经正式认证的裁决正本或经正式证明的副本。 （二）

第二条所提到的协议正本或经正式证明的副本。 （三）如果

上述裁决或协议不是用裁决需其承认或执行的国家的正式语

言作成，申请承认和执行裁决的当事人应该提出这些文件的

此种译文。译文应该由一官方的或宣过誓的译员或一外交或

领事代理人证明。 第五条 （１）被请求承认或执行裁决的管

辖当局只有在作为裁决执行对象的当事人提出有关下列情况

的证明的时候，才可以根据该当事人的要求，拒绝承认和执

行该裁决： （一）第二条所述的协议的双方当事人，根据对

他们适用的法律，当时是处于某种无行为能力的情况之下；

或者根据双方当事人选定适用的法律，或在没有这种选定的

时候，根据作出裁决的国家的法律，下述协议是无效的；或

者 （二）作为裁决执行对象的当事人，没有被给予指定仲裁

员或者进行仲裁程序的适当通知，或者由于其他情况而不能

对案件提出意见，或者 （三）裁决涉及仲裁协议所没有提到

的，或者不包括裁仲协议规定之内的争执；或者裁决内含有

对仲裁协议范围以外事项的决定；但是，对于仲裁协议范围

以内的事项的决定，如果可以和对于仲裁协议范围以外的事

项的决定分开，那么，这一部分的决定仍然可予以承认和执

行；或者 （四）裁仲庭的组成或仲裁程序同当事人间的协议

不符，或者当事人间没有这种协议时，同进行仲裁的国家的



法律不符；或者 （五）裁决对当事人还没有约束力，或者裁

决已经由作出裁决的国家或据其法律作出裁决的国家的管辖

当局撤销或停止执行。 （２）被请求承认和执行仲裁裁决的

国家的管辖当局如果查明有下列情况，也可以拒绝承认和执

行： （一）争执的事项，依照这个国家的法律，不可以用仲

裁方式解决；或者 （二）承认或执行该项裁决将和这个国家

的公共秩序相抵触。 第六条 如果已经向第五条（１）（五）

所提到的管辖当局提出了撤销或停止执行仲裁裁决的申请，

被请求承认或执行该项裁决的当局如果认为适当，可以延期

作出关于执行裁决的决定，也可以依请求执行裁决的当事人

的申请，命令对方当事人提供适当的担保。 第七条 （１）本

公约的规定不影响缔约国参加的有关承认和执行仲裁裁决的

多边或双边协定的效力，也不剥夺有关当事人在被请求承认

或执行某一裁决的国家的法律或条约所许可的方式和范围内

，可能具有的利用该仲裁裁决的任何权利。 （２）１９２３

年关于仲裁条款的日内瓦议定书和１９２７年关于执行外国

仲裁裁决的日内瓦公约，对本公约的缔约国，在它们开始受

本公约约束的时候以及在它们受本公约约束的范围以内失效

。 第八条 （１）本公约在１９５８年１２月３１日以前开放

供联合国任何会员国，现在或今后是联合国专门机构成员的

任何其它国家，现在或今后是国际法院规章缔约国的任何其

他国家，或者经联合国大会邀请的任何其他国家的代表签署

。 （２）本公约须经批准，批准书应当交存联合国秘书长。 

第九条 （１）第八条所提到的一切国家都可以加入本公约。 

（２）加入本公约应当将加入书交存联合国秘书长处。 第十

条 （１）任何国家在签署、批准或加入本公约的时候，都可



以声明：本公约将扩延到国际关系由该国负责一切或任何地

区。这种声明在本公约对该国生效的时候生效。 （２）在签

署、批准或加入本公约之后，要作这种扩延，应该通知联合

国秘书长，并从联合国秘书长接到通知之后九十日起，或从

本公约对该国生效之日起，取其在后者生效。 （３）关于在

签署、批准或加入本公约的时候，本公约所没有扩延到的地

区，各有关国家应当考虑采取必要步骤的可能性，以便使本

公约的适用范围能够扩延到这些地区；但是，在有宪法上的

必要时，须取得这些地区的政府的同意。 第十一条 （１）对

于联邦制或者非单一制国家应当适用下列规定： （一）关于

属于联邦当局立法权限内的本公约条款，联邦政府的义务同

非联邦制缔约国政府的义务一样。 （二）关于属于联邦成员

或省立法权限内的本公约条款，如果联邦成员或省根据联邦

宪法制度没有采取立法行动的义务，联邦政府应当尽早地把

这些条款附以积极的建议以唤起联邦成员或省的相应机关的

注意。 （三）本公约的联邦国家缔约国，根据任何其他缔约

国通过联合国秘书长而提出的请求，应当提供关于该联邦及

其构成单位有关本公约任何具体规定的法律和习惯，以表明

已经在什么范围内采取立法或其他行动使该项规定生效。 第

十二条 （１）本公约从第三个国家交存批准书或加入书之日

后九十日起生效。 （２）在第三个国家交存批准书或加入书

以后，本公约从每个国家交存批准书或加入书后九十日起对

该国生效。 第十三条 （１）任何缔约国可以用书面通知联合

国秘书长退出本公约。退约从秘书长接到通知之日后一年起

生效。 （２）依照第十条规定提出声明或者通知的任何国家

，随时都可以通知联合国秘书长，声明从秘书长接到通知之



日后一年起，本公约停止扩延到有关地区。 （３）对于在退

约生效以前已经进入承认或执行程序的仲裁裁决，本公约应

继续适用。 第十四条 缔约国除了自己有义务适用本公约的情

况外，无权利用本公约对抗其他缔约国。 第十五条 联合国秘

书长应当将下列事项通知第八条中所提到的国家： （一）依

照第八条的规定签署和批准本公约； （二）依照第九条的规

定加入本公约； （三）依照第一、十和十一条的规定的声明

和通知； （四）依照第十二条所规定的本公约的生效日期； 

（五）依照第十三条所规定的退约和通知。 第十六条 （１）

本公约的中、英、法、俄和西班牙各文本同等有效，由联合

国档案处保存。 （２）联合国秘书长应当把经过证明的本公

约副本送达第八条所提到的国家。 100Test 下载频道开通，各

类考试题目直接下载。详细请访问 www.100test.com 


